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Mila ¢tenarko,

obvykle si tady povidame o kniZkdch, které zrovna
vychdzeji. Tentokrdt bych to ale chtél pojmout jinak.

Autorkou pribehu Touze neporucis! je Miranda
Lee, jedna z nejzdrivejsich hvézd mezi vsemi témi jmé-
ny na obdlkach mych knizek. Jestli dobre pocitam, je
to uz jeji ctyFicdtd sedmd kniha, kterou v ceStiné vy-
davam.

Prvni vysla roku 1995 a jmenovala se Trnita cesta
lasky.

Mirandiny prFibéhy jsou snadno rozpoznatelné.
Obvykle se odehravaji v jeji milované rodné Australii
a jsou clenény do spousty krdtkych kapitol (ta posled-
ni kniha jich md tricet), coz jim davd spdd. Hrdinky
jsou obvykle ,,obycejné®, takze zZadné princezny ci bo-
haté dédicky, a Miranda je velmi oteviend, kdyZ dojde
na sex. Udajné je to typicky rys Australanii obecné.

Rozhodné je to zpiisob psani, kterym si Miranda
Lee ziskala oblibu u milionii svych Ctendrek po celém
svéte, pro néz své pribehy pise jiz od roku 1990.

A ted, proc¢ o tom vsem pisu. Dozvédél jsem se totiz,
Ze pribéh s ceskym ndazvem Touze neporucis! je uplné
posledni, ktery se Miranda Lee rozhodla napsat a vy-
dat v nakladatelstvi Harleqmn Ze zkrdtka usoudila,
Ze je po dvaatficeti letech nacase odejit do spzsovatel-
ského diichodu. Myslim, Ze i za Vas ji miiZu poprit,
aby si ho uZila co nejlépe. A spolecné urcité budeme
doufat, Ze se s nékterymi jejimi kniZkami, které dopo-
sud cesky nevysly, jeste setkame!

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Kdo vlastné je?

Jen loutka.

Zabrina se nevesele usklibla. Tu osobu, jeZ na ni
hledéla ze zrcadla, jen stézi poznavala. Jeji obvyklé
ja, pripominajici spis uli¢nici, bylo nahrazeno cizin-
kou v hedvabi a ovésenou Sperky. Pocitila dalsi na-
val paniky. Hodiny pomalu odtikavaly posledni dny
pred svatbou a nebylo v jejich silach je zastavit.

»Nemrac se, prosim,”“ napomenula ji matka auto-
maticky. ,,Kolikrat ti to musim fikat? Takhle se prin-
cezna nechova.”

Ale Zabrina se pravé ted jako princezna rozhod-
né necitila. Citila se jako néjaky predmét, jako pytel
ryze, ktery nékdo hodi do oslem tazené¢ho voziku
a veze ho na trh.

Ale copak pfesné to neni prib¢h jejiho Zivota?

Obétovali ji. Proste se hodila, tak ji pouZili.

Jako od nejstarsiho ditéte, a k tomu dévcete, se
ocekavalo, Ze zajisti rodiné budoucnost — zaslibili ji
jednomu budoucimu krali, kdyz byla jesté malicka.
Bylo na ni, aby zachréanila narod poté, co jeji otec
tak Spatné hospodaril, alespon to ji vzdy fikali, a tak
to i pfijala. JenZe ted, kdyzZ se ten okamzik pfibliZil,
zaludek se ji pti predstavé, co bude dal, cely sevrel.
Otocila se k matce, v obliceji naléhavost, jako by ted
nahle méla vic odvahy nez predtim.
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,Prosim, mamad,* pronesla tise. ,,Nenufte mé si ho
vzit.”

Matcin usmeév pohasl. ,,Pfece vis, Ze to tak musi
byt, Zabrino — vi$§ uz odmala, Ze je to tvlj osud.”

»Jenze tohle je jednadvacété stoleti! Nemély by
i Zeny byt svobodné?*

»Svoboda je slovo, které v zivoté, jako je ten tvij,
nema misto,“ namitla matka. ,,Je to cena, kterou
plati§ za svou pozici ve svété. Jsi princezna a pravi-
dla pro ¢leny kréalovskych rodin jsou prosté jina nez
pravidla pro bézné smrtelniky — coz je skutecnost,
kterou jako bys byla rozhodnuta ignorovat. Kolikrat
ti musime fikat, Ze se prosté nemizes chovat tak, jak
bys chtéla? Ty tvé ranni akce vazné musi skoncit, Za-
brino. Myslis, Ze o nich nevime?*

Zabrina se zadivala na Spicky svych stfibrnych stie-
vickl a snazila se uklidnit. UZ zase ma problémy kvili
tomu, Ze se obcas vykrade z palace a utece na okraj
mésta, aby vyuZila kralovska privilegia alespon jed-
nou pro dobrou véc a pomohla Zzendm v nouzi. Zenam,
jez ziji na okraji bidy, mnohdy ve vztahu s krutym, na-
silnickym muzem. Jeji ubohé osobni Uspory uz téméft
zmizely, protoZe je vénovala charitativni organizaci,
které duvéruje. Zabrina potlacila horky tsmév. A za-
timco se vénovala charité, blizila se doba, kdy ji proda-
ji krali sousedni zemé — vlastné na tom nebyla o nic lip
nez ty ubohé, bezmocné Zeny! Jaka ironie.

Zabrina vzhlédla. ,,No, az se provdam za krale,
tézko si budu moci délat, co chci, ze? To bude jesté
horsi!*

»Nechapu, pro¢ si porad tak stézujes,” poboufe-
né se na ni podivala matka. ,,I kdyZ odhlédneme od
finan¢nich vyhod, je tu spousta dalSich pozitivnich
stranek takového svazku, to bys neméla prehlizet.”

,»Jako napiiklad?*

»Jako naptiklad uz jen ta skutecnost, Ze krél
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Roman z Petrogorie je jednim z nejmocnéjsich a nej-
vlivnéjsich muzd na svété a kromé toho —*

,»Ma plnovous!“ zasy€ela Zabrina. ,,A ja plnovou-
sy nesnasim!“

,To ovS§em nikdy nebranilo celym zastupim Zen,
aby ho obdivovaly, pokud vim.“ V matc¢inych ocich
se zablesklo. ,,A ty si na to brzy zvykne§ — pro mnoho
lidi je plnovous znakem muZznosti a plodnosti. Takze
privitej svlj osud s otevienou naruci, a on se ti dobfe
odméni.”

Zabrina si skousla ret. ,,Kdybych si tak mohla ale-
spon s sebou vzit nékterou ze svych sluzebnych, citila
bych se tam lip.”

,Dobre vi§, Ze to nejde,” pronesla matka pevnym
hlasem. ,,Tradice veli, ze musiS odjet ke svému manze-
lovi bez jediného pouta ke svému starému Zivotu. Ale
neni to vic nez jen symbolické gesto. S tvym otcem
a sourozenci prijedeme samoziejmé na svatbu, o tom
uz jsme prece mluvili. Takze se dockas uz brzy.”

»Ale do svatby jesté zbyvaji celé tydny!“

,CozZ ti dava prilezitost trochu se v palaci zabyd-
let a pripravit se na novou roli petrogorské kralovny.
Jestli si i potom budes prat mit u sebe nékoho od nas,
jsem si jista, ze tvij manzel nebude mit namitky.”

»Ale co kdyz je to tyran? Nebo rovnou nasilnik?“
zaSeptala Zabrina. ,,A i kdyby to nebylo az tak zlé,
tfeba se mnou bude nesouhlasit jen kvili tomu, aby
nesouhlasil?*

»lak s tim bude$ pracovat a své chovani patficné
upravis. Nesmi$ zapominat, Ze Roman je kral a on
bude ve vaSem manzelstvi o v§em rozhodovat. Tvym
ukolem je to akceptovat.“ Matka se zamracila. ,,Copak
jsi necetla ten manzelsky navod, ktery jsem ti dala?*

,»Myslis ty papiry, které tak dobte poslouzily jako
1€k na mou soucasnou nespavost?

,Zabrino!“
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,»Ne, vazné, Cetla jsem to,” priznala Zabrina tro-
chu nevrle. ,,Nebo jsem se o to aspon pokusila. To
snad napsal né¢kdo pred sto lety.”

,,Z minulosti se toho miZeme hodné naucit,” od-
povédéla matka upjaté. ,,A ted se usméj a pujdeme.
Vlak uz bude cekat na nadrazi, aby té odvezl do no-
vého domova.”

Zabrina si povzdechla. Vypadalo to jako past, pro-
toze to byla past — a zdélo se, Ze z ni neni tniku. Ni-
kdy se necitila tak vydana na milost a nemilost svému
kralovskému osudu. Nikdy se vlastné moc nechtéla
vdavat, ale rozhodné nebyla piipravena si vzit néko-
ho, koho v zivoté nevid€la.

Vzdy se to od ni ale ocekavalo, a navic si dobfe
uvédomovala finan¢ni problémy své zemé a skutec-
nost, Ze to pravé ona mize zmenit k lepsimu. Mozna
jako nejstarsi dité¢ v rodiné sama sebe presvédcila,
Ze to zvladne, i proto, Ze tak moc milovala mladsiho
bratra a sestry. Nakonec neni jedind princezna v dé-
jinach, kterou ¢eka domluveny snatek!

Takze poctivé studovala petrogorskou historii
a naucila se plynné mluvit jejich melodickym jazy-
kem. Naucila se vSechno o krajiné svého nového do-
mova a zvlast o rozlehlém tzemi, o néz Slo prede-
v§im — o Marengském lese, jenz hranicil s jeji rodnou
zemi a po svatbé piejde do vlastnictvi jejiho manzela
vyménou za c¢astku tak vysokou, az ocCi prechazeji.
Ale vsechno to studium dosud zlstavalo jen teore-
tickou zalezitosti, témér jako by to byl snovy svét bez
jakéhokoli spojeni se skutecnosti.

A nahle se z néj probudila.

Dlouha réba Sustila po nalesténém mramoru, kdyz
nasledovala matku po Sirokém palacovém schodisti
do obrovského tane¢niho salu, kde se jim zacali ukla-
nét vSichni, kdo byli v dosahu. Pak prispéchaly jeji
sestry a chvili na ni jen hledély s otevienymi Usty.
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,»Jsi to opravdu ty, Zabrino?* vydechla Daria.

,Vibec nevypadas jako ty!“ namitla mala Eva.

Zabrina se musela kousnout do rtu, kdyz se s nimi
loucila. Sedmiletou Evu zvedla ze zemé a poradné ji
objala, protoZe k ni méla velmi blizko, nékdy az méla
pocit, jako by to byla jeji vlastni dcera. Chtélo se ji
brecet. Nejradsi by jim fekla, jak moc ji budou chy-
bét, jenze by to nebylo rozumné. Ona prece musi byt
dospéla a soustiedit se na novou roli kralovny, a ne se
poddavat emocim.

»Nechdpu, pro¢ takové véci nenosis Castéji,” pro-
nesla Daria s pohledem upfenym na splyvavé dlouhé
Saty. ,,Vypadas v tom dobte.”

,»Asi proto, Ze se moc nehodi na jizdu na koni nebo
na béhani kolem palace.”

Malokdy nosila saty. A i kdyz si je nékdy vzit muse-
la, tfeba na ty nesmirné nudné statni udélosti, ani by
ji nenapadlo obléct si néco takového, se vSemi témi
tézkymi ozdobami, kvlili nimz se v téch Satech citila
spis jako v brnéni. Tézka latka omezovala jeji obvyk-
ly ptirozené pruzny pohyb, a kromé toho se ji nelibi-
lo, jak ji vySivany Ziviitek zdliraziioval prsa. Davala
prednost praktické sportovni podprsence. Méla rada
jezdecké kalhoty a volnou kosili a koné — ¢im tempe-
ramentné&jsiho, tim 1épe. Dlouhé vlasy méla rada sta-
zené do obycejného culiku, a ne natocené a sepnuté
ve slozitém drdolu, protkaném perlami, ktery ji dnes
vytvorila na hlavé matcina stylistka.

Stal tu i jeji otec a Zabrina automaticky udélala
pukrle. V duchu pfi tom musela neochotné pripustit,
Ze to v Satech vypada o dost 1épe nez v rajtkach.

10 je radost, vidét té pro zménu jako mladou
damu,” pronesl kral hlasem ochraptélym pfili§ mno-
ha noénimi sklenickami whisky. ,,Misto obvyklého
Stolby ze staji. Myslim, ze ti bude role petrogorské
kralovny sluset.”
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Na chvili¢ku si Zabrina v duchu fekla, jak by asi
reagoval, kdyby mu sdélila, Zze v tom nemiZe pokra-
covat, Ze prosté musi tu svatbu zrusit. Ale i kdyby jeji
zemé nemela ten Sileny dluh, nebylo by mozné, aby
krél urazil svého souseda a spojence ozndmenim, Ze
se tak dlouho ocekavany snatek nekona. Predstavte
si vSechna ta otfesena ega a politické nasledky néce-
ho takového!

,»To doufam, papd. Opravdu doufam,” povzdechla
si a otocila se ke svému bratrovi Alexandruovi. Vi-
déla v jeho ocich starost, jako by chépal, Ze z ni udeé-
lali obétniho beranka, ale co s tim mize jako mlady
princ délat? Nic. Je mu sotva sedmnadct. Je to vlastné
jesté dité. A koneckoncti to déla i pro néj. DéEla to pro
to, aby se Albastazii znovu daftilo — ackoli méla jisté
podezfeni, ze Alexandru ve skute¢nosti moc netouzi
stat se kralem.

Zabrina prosla pod zlacenym obloukem nad vcho-
dem k rolls-roycei zaparkovanému venku a vklouz-
la na zadni sedadlo. Pfedstavila si cestu, jez ji ¢eka.
Odvezou ji na nadrazi, kde na ni ¢eka kralovsky vlak
krale Romana z Petrogorie i s osobni gardou, ktera
zajisti jeji bezpecnost. Je nadherné jarni odpoledne
a vlak ji poveze krasnou krajinou a pak i rozlehlym
a izasnym Marengskym lesem, jenz od sebe déli dvé
zemé. Zitra dorazi do petrogorského hlavniho mésta
Rosumunte, kde se poprvé setka se svym budoucim
manZzelem, coz bylo pékné désivé pomysleni. Doma
ji vtloukali do hlavy, Ze musi nasadit vyraz skromné
vdécnosti, aZ na ni ten mocny monarcha pohlédne
a uklonit se tak hluboko, jak to dokaze. Musi klopit
oci a mluvit, jen kdyz bude tazana. Pozd¢ji toho dne
bude hostina s ohniostrojem jako zahdajeni oslav jejich
budouci svatby.

A vSichni budou ocekavat, ze dva uUplné cizi lidé
spolu stravi zbytek Zivota.
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Zabrina zalétla smutnym pohledem ke stdjim
a pomyslela na svého milovaného koné, na kterém se
byla projet za svitani. Jak dlouho ji bude Midas mu-
set postradat? Jak se asi bude citit, kdyz ho ted bude
brat na vyjizdky nékdo z paldcovych podkoni misto
ni? Snad pro néj pozdéji bude moci nechat poslat.

V duchu pfesunula pozornost k vousatému kréli.
Co kdyz ji bude fyzicky odporny? Co kdyz se otfese,
jestli — tedy spi$ azZ — se ji dotkne? Navzdory svym
poznamkam ty materidly od matky skutecné Cetla,
ale vétsinu védomosti o sexu ziskala na internetu
a z online verze kamasttry. I nékteré z filmu, které
shlédla, prispély k jeji informovanosti a ty Zabrinu
fascinovaly a désily zaroven. Na cele ji vyvstal stude-
ny pot, kdyz si pfedstavila, Ze by méla nekteré z téch
podivnych véci, jeZ na obrazovce délali herci, délat
také. Mize opravdu vydrzet nechténou pozornost
vousatého krale az do konce Zivota?

Zabrina polkla.

Zvlast kdyz je uplné nevinna.

_ Zalil ji pocit rezignace. Samoziejmé Ze je panna.
Zadny muz se ji nikdy ani nedotkl, o néjakém poli-
bku ani nemluve, protoZe jeji panenska Cistota hra-
je v kralovské dohodé dtlezitou roli. Vzpomnéla si
na dalsi knihu, kterou zhltla ve snaze pripravit se na
manzelstvi — na tu o tom, jak zvladnout ocekavani
ve vztazich s realitou, jak neZit v romantickych pfed-
stavach, které nabizeji filmy a knihy. Clovék rychle
Vystrlzhvel kdyz to Cetl, ale bylo to opravdu uzite¢né
a hodné se z toho naucila. Protoze jakmile opustite
vSechny ty hloupé romantické piredstavy plné nehy-
nouci lasky, nebudete Zivotem nevyhnutelné zklama-
ni.

Silné auto se dalo do pohybu za potlesku nastou-
peného sluZebnictva a Zabrina méla srdce tézké jako
kamen. Jeji cesta za nevitanym osudem zacala.
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»Pane, naléhavé vam doporucuji si to jesté rozmy-
slet.”

Roman primhoufil oéi a ostie se zadival na svého
zjevné ustaraného velitele strazi, ktery se prakticky
trasl nesouhlasem, kdyz cekali v hale rozlehlého na-
drazi, az princezna pfijede. Nebyl zvykly na odpor
a jako kral se s nim sotva setkal. Ale pravdou je, Ze
obvykle také byval esenci rozvaznosti a rozumnosti.
A oddanosti své roli.

Rty se mu stahly do tenké linky.

Dnes ovSem ne.

Dnes nasloucha pochybnostem, které mu plnily
mysl uz par tydnti — pochybnostem, jimz mél pravdé-
podobné vénovat pozornost diiv, kdyby ovsem nebyl
tak zatracen¢ zaneprazdnény stdtnimi zaleZitostmi.
Zabiraly tolik drahocenného casu.

»A co presné vam vadi?* zeptal se chladné.

Andrej se zhluboka nadechl, jako by sbiral odvahu
nesouhlasit se svym panovnikem. ,,Vase Velicenstvo,
takhle se vydavat za nékoho jiného je vazné bezpec-
nostni riziko.”

Roman pozvedl oboci. ,,Kralovsky vlak bude snad
po stfechu plny ozbrojenych strazi pfipravenych pro
mne polozit Zivot, pokud by to bylo nutné.“

,, To jisté.”
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,»Tak co méte za problém, Andreji? Kde je to rizi-
ko?*

Andrej si odkaslal a vypadalo to, Ze peclivé voli
slova. ,,Nebude budouci kralovna rozzlobena, kdyz
objevi, Ze muz, jehoZ si m4 brat, na ni hraje maskara-
du a ptevlékl se za obycejného bodyguarda?“

,»Pro¢ nenechdte na mné¢, abych to posoudil?* po-
dival se na n¢j Roman ledovym pohledem. ,,Nédlada
budouci kralovny rozhodné neni vase starost.*

Andrej sklopil hlavu. ,,Ne, ne, to samozfejmé neni.
Odpustte moji troufalost. Vase prani je vzdy prvni,
muj pane. Ale jako vas nejstarsi radce bych nedélal
svou praci dobrte, kdybych vas neupozornil na mozné
problémy, které by —*

»Jisté, jisté, usSetfete mne té prednasky,” prerusil
ho Roman netrpélivé, kdyz spolu kraceli po rudém
koberci smérem k nablyskanému petrogorskému vla-
ku, vykladanému zlatem a ebenovym dfevem. ,,Jen
se ujistéte, Ze ostatni chapou mé rozkazy. Védi vSich-
ni, co maji délat?“

»Samoziejmé, mlj pane. Byli o vS§em plné infor-
movani.“ Andrej si odkaslal. ,,Po dobu cesty do Pe-
trogorie prevezmete roli velitele ochranky. Roli, pro
niz se diky vasim znalostem bojovych uméni doko-
nale hodite.”

»onazite se mi pochlebovat, Andreji?* zeptal se
Roman suse.

,Vibec ne, Vase Velicenstvo. Jen konstatuji fak-
ta — prosté jste pro roli bodyguarda jako stvoreny,
vase sila a schopnost zachdzet s mecem jsou legen-
darni. A odted budete vystupovat pod jménem Con-
stantin Izvor a nikdo z persondlu vas nebude oslo-
vovat ,Vase Velicenstvo'. Také byli upozornéni, Ze se
v zadném piipadé nesméji ve vasi pritomnosti klanét
nebo jinak odhalit vasi pravou kralovskou identitu.“

,Dobfe.”
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»A také védi, Ze k princezné budete mit osobné
pristup pouze vy a jedna ze sluzebnych.

»dpravne.”

,,Pokud bych mohl byt tak smély, mdj pane, je tro-
chu zvlastni vidét vas oholeného.”

Roman se pousmal, protoze pro néj to také bylo
divné. Nosil plnovous uz od devatenécti a husté cerné
vousy vzdy byly jeho typickym znakem, stejné jako
husté Cerné vlasy. I kdyz pred ¢tyimi lety nastoupil
na tran, tak si své cerné viny, spadajici az na limec
neostiihal. V tisku se Casto docetl, Ze vypada jako
né&jaky korzar, a nékdy ho oznacovali za Krale Doby-
vatele. A on nebyl proti. Ale ohromilo ho, jak drama-
ticky jeho vzhled zménilo ostithani a oholeni, a kdyz
se podival do zrcadla, trochu ho to vydésilo. Také si
v§iml, Ze mnoho palacovych slouzicich proslo kolem
néj, aniz by ho poznalo!

A on si uvédomil, Ze je to Uplné poprvé v Zivote,
kdy mlze okusit chut anonymity — a presto, Ze to byl
sladky pocit, bylo to také nebezpecné. Asi jako kdyz
¢lovek dostane kousek néc¢eho nadherného a vi, ze uz
to nikdy v zZivoté neuvidi. Ano, uz diiv obcas cesto-
val inkognito, zvlast kdyz navstévoval jednu ze svych
byvalych milenek, ale nikdy nepfedstiral, Ze je nékdo
jiny nez kral, a byt na chvili v kiizi obycejného smr-
telnika bylo pfekvapivé osvobozujici.

Kdyz cekal na Zabrinin pfijezd, citil, jak adiv jeho
pobocnika prilis neustupuje, a mozna to bylo po-
chopitelné, protoze takové chovani pro néj opravdu
nebylo charakteristické. Celé roky mu jeho uz davno
domluvené manzelstvi ani nepfislo na mysl, proto-
Ze takové snatky jsou v kralovskych kruzich bézné.
Ve skutecnosti jediny, kdo tyto zvyklosti porusil, byl
jeho otec a nasledky jeho rozhodnuti byly katastro-
falni. Byl to omyl, kterému byl Roman rozhodnuty se
za kazdou cenu vyhnout, protoze kratké manzelstvi

15



SHARON KENDRICKOVA

jeho rodi¢a bylo natolik bolestiva zkusenost, Ze Ro-
manovi nadobro zkazilo chuf na cokoli, co by jen za-
vanélo laskou.

Roman se usklibl. Na lasku véfi jen blazni nebo
snilci.

Bylo mu jasné, Ze se musi ozZenit, pokud chce za-
jistit pokracovani své rodové linie, a bylo rozumné
vybrat si nevéstu, ktera je pro roli kralovny vhod-
na. Stejné jako védeél, Ze by bylo spravné, aby byla
jeho budouci Zena také z kralovské rodiny — a toto
manZelstvi bylo domluveno uz pred mnoha lety. On
obdrzi velmi dulezité izemi Marengského lesa a Za-
brinina zemé bude na oplatku financné zajisténa. Na
této dohodé vydélaji obé strany a na papirte to vypa-
dalo jako dokonalé spojeni. On si v uplynulych letech
uzival kratké vztahy s peclivé vybranymi Zenami,
které byly znamé svou diskrétnosti stejné jako svou
vyjimecnou krasou. Jeho domluvené manzelstvi bylo
néco v pozadi — jako kdyZ na néjaké akci v rohu mist-
nosti tise hraje smyccové kvarteto.

Jen v posledni dobé se mu ovsem zacalo zdat, Ze se
jeho svatba, ktera se vzdy jevila jako néco nesmirné
vzdaleného, priblizuje ¢im dal rychleji a on si zacal
délat trochu starosti, jaka vlastné princezna Zabrina
ve skutecnosti je. K jeho usim se donesly zvésti, které
ho moc neuklidnily. Rikalo se, Ze ma trochu pfili$
rada sviij nazor a ¢as od casu dokaze byt trochu divo-
ka. Také se fikalo, Ze rada porusuje pravidla, a obcas
se proslechlo, Ze se nékdy vypafi a nikdo nevi, kde
je. To by ovsem mohlo do budoucna zpusobit problé-
my, ze? Protoze co kdyz se ukdze, Ze tato panenska
princezna neni vhodnou kandidatkou, aby sedéla po
jeho boku na triné jeho milované zemé a vychovava-
la jeho déti?

Roman polkl a ndhle mél hrdlo bolestiveé vyschlé.

Co kdyz7 je stejnd jako jeho nezodpovédna matka?
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